QUICKSTART YV KARCHER
CV 38/2 — CV 48/2

AN TPEQYTNPEXXOEHUE

3mo mornbKo Kpamkoe pykogoocmeo! Neped npumeHeHuem ycmpotcmea usu rnpoeedeHuem

mexHuU4ecko20 obcnyxueaHuUsi 03HaKOMbMeCh C MPUIOXEHHbIM PYyKOBOOCMEOM 110 3KCrlyamauyuu.
HecobrnrodeHue mpebosaHul pykogoOcmea o aKcrayamayuu U mexHuku 6esonacHocmu Moxem ripugecmu
K rospexxoeHuro ycmpoticmea u co30ame ornacHocme 0715 [1051b308amersisi U Opyaux nuy,.

A CV 38/2
B CV48/2

C A OTKUHYTb Kproukn ansa kabens Beepx u
NMOMHOCTLIO BbITALWNTL CeTEBON Kabenb n3
yCTponcTBa.

OTKpbITb gepXaTeslb PYKOATKMU.
YCTaHOBUTb PYKOATKY.

3aKpbITb AepXaTernb PYKOSATKM.
HaknoHuTb annapart Ha3apg v nepeexaTb

K MECTY NpUMEHEHHUS.

moOoO®

BknioyeHue ycTtponcTea

A BcTtaBuTb WTENncensHyo BUIKY B
3NEeKTPOPO3ETKY.

B [NpubBop oTknoYaeTca npy NOMOLLM FNaBHOIO
BbIKMO4aTens.
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QUICKSTART VKARCHER

dkcnnyaTaums WeTo4YHOro Bana
BHUMAHWE

OnacHocmb nospexx0eHusi HarosibHO20
MOKPbIMUS. Ycmpoulcmeo He 3KCryamuposamb
Ha 00HOM Mecme.

A YcTaHOBUTb BbICOTY BOpPCa Ha perynupoBoy-
HOW KHOIMKe LLLEeTOYHOro y3na.

B HaxaTb Ha ycTpoNCTBO GrIOKMPOBKM
LLIeTOYHOWN FONIOBKN N OTKUHYTb Has3ag
PYKOSITKY.

[Bvratenb WeTKM BKNOYaeTCs.
Mpon3BecTn o4MCTKy.

C Cwucrema areKTpOHHOrO ynpaBrieHUs LLETKON
NMOCTOSAHHO KOHTPONMpYyeT paboTy LLETOYHOro
Bana.

OTcyTcTBME CBeTa

LleTouyHbin Ban paboTtaeT HopMarsbHO.
FopuT opaHxeBbIn CBET

YCTaHOBUTb PErynmpoBOYHYH KHOMKY AN
BOpCa Ha HU3KWI BOpC.

OpaHxxeBbI CBET rOPUT TaKXke Npu caMoMm
HU3KOM YpPOBHe

3aMeHunTb LWEeTOYHbIN Barn.

JkcnnyaTtauua BcacbiBaroLwwen Tpyoku

BHUMAHUE

lpu pabome c scacbigaroWuM WiiaH2oM

Heobxodumo nepesecmu ycmpoucmeo 8

Hepabouyee ronoxeHue 051 OMKITHOYEHUS

wemoy4yHo2o dguzameris.

A YCTaHOBUTbL PYKOATKY B BepTUKalibHOE
NosIoXXeHne 1 3aduKCMpoBaTh Ha LLETOYHON
rofloBKe.

B BbITAHYTb HaBepx BcacbliBatoLLyo TpyoOKy.

C T[lponsBecTn O4UCTKY.

YCTpPOMUCTBO BbLIKNKOYUTb
A Bbikniountb Npubop Npyv NOMOLLM FNaBHOro
BbIKNtoYaTeNS.

B OtcoeamHute npnbop OT aNeKTpoceTu.
HamoTaTb ceTeBo kabenb Ha KPHOYKN.

5.964-157.0 01/15
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	Это только краткое руководство! Перед применением устройства или проведением технического обслуживания ознакомьтесь с приложенным ру...
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	Несоблюдение требований руководства по эксплуатации и техники безопасности может привести к повреждению устройства и создать опаснос...
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	A Откинуть крючки для кабеля вверх и полностью вытащить сетевой кабель из устройства. 
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	B Открыть держатель рукоятки.
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	C Установить рукоятку.
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	E Наклонить аппарат назад и переехать к месту применения.
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	A Вставить штепсельную вилку в электророзетку.
	A Вставить штепсельную вилку в электророзетку.
	A Вставить штепсельную вилку в электророзетку.

	B Прибор отключается при помощи главного выключателя.
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	ВНИМАНИЕ
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	Опасность повреждения напольного покрытия. Устройство не эксплуатировать на одном месте.
	Опасность повреждения напольного покрытия. Устройство не эксплуатировать на одном месте.


	A Установить высоту ворса на регулировочной кнопке щеточного узла.
	A Установить высоту ворса на регулировочной кнопке щеточного узла.
	A Установить высоту ворса на регулировочной кнопке щеточного узла.

	B Нажать на устройство блокировки щеточной головки и откинуть назад рукоятку.
	B Нажать на устройство блокировки щеточной головки и откинуть назад рукоятку.
	Двигатель щетки включается.
	Произвести очистку.

	C Система электронного управления щеткой постоянно контролирует работу щеточного вала.
	C Система электронного управления щеткой постоянно контролирует работу щеточного вала.
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	Щеточный вал работает нормально.
	Горит оранжевый свет
	Горит оранжевый свет

	Установить регулировочную кнопку для ворса на низкий ворс.
	Оранжевый свет горит также при самом низком уровне
	Оранжевый свет горит также при самом низком уровне

	Заменить щеточный вал.
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	При работе с всасывающим шлангом необходимо перевести устройство в нерабочее положение для отключения щеточного двигателя.
	При работе с всасывающим шлангом необходимо перевести устройство в нерабочее положение для отключения щеточного двигателя.


	A Установить рукоятку в вертикальное положение и зафиксировать на щеточной головке.
	A Установить рукоятку в вертикальное положение и зафиксировать на щеточной головке.
	A Установить рукоятку в вертикальное положение и зафиксировать на щеточной головке.

	B Вытянуть наверх всасывающую трубку.
	B Вытянуть наверх всасывающую трубку.

	C Произвести очистку.
	C Произвести очистку.
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	A Выключить прибор при помощи главного выключателя.
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	A Выключить прибор при помощи главного выключателя.

	B Отсоедините прибор от электросети. 
	B Отсоедините прибор от электросети. 
	Намотать сетевой кабель на крючки.









